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«Du kannst nun erraten, wo nach unsern
Gebeinen zu suchen ist.» Da kann einen
der gleiche Schauer anwehen, der von

den schweren Kldngen des
grande> heriiberkommd.

Als zweite Begrenzung nannte Peter
von Matt die fehlende Verfiigbarkeit aus
Tradition: Die Mundart kann nicht
«zitieren». Sie wverfiigt nicht iiber den
Schatz dichterisch geprdagier Formu-
lierungen und gefliigelter Worte, die fiir
so viele Lagen zur Verfiigung stehen:
«Hier stock’ich schon.» — «Jenseils von
Gut und Bose» — «Das ist der Tag des
Herrn!» - und so unendlich weiter.
Natiirlich kennt sie Sprichworter:
«Besser e Luus im Chruut als gar kdi
Fldisch» — «Bi den Alte isch me ghalte» —
«iiraat iiber de Mischt, so wdisch, wer
si ischt», oder Lieder (wenigstens die
Anfinge): «S isch dben e Monsch uf
Arde», «Luegit vo Birge und Tal» — oder
Wendungen: «Chasch tdnke, Babettli» —
aber von literarischer Quelle ins Sprach-
gut Geflossenes?

Anderseits hat doch auch die Schrift-
sprache ihre Begrenzungen! Sie kann
nicht so unbekiimmert mit Klang und
Bild experimentieren wie unsere viel-
Jaltigen Dialekte. Nur ein Beispiel:

EGenus

Josef Villiger: TANNENFALLER
Chunzi?

Lozi?

Gheizi?

Sirozi.
Sliipfzi.
Snimzi.
Sleizi.

Shezi.

Nur - die Frage geht nach Dichtung.
Ich versage es mir, nun weitere Ideen
vorzulegen, und mache lieber einen
Vorschlag: Ein — 1! — mundartliches
Gedicht angeben oder wvorlegen, fiir
dessen hohe Qualitit man seine Hand
ins Feuer legen machte. Wollen einmal
sehen, was zusammenkommt, liebe
Leserin, lieber Leser! JURG BLEIKER

MUNDART UND
DICHTUNG

Es kann unserem Verein nichts Bes-
seres passieren als eine Auseinander-
setzung, die mit so viel innerem
Engagement unter den Vereinsmit-
gliedern gefiihrt wird wie die gegen-
wairtige. Dies gilt besonders, wenn es
um ein zentrales Thema geht wie den
Stellenwert der Mundartdichtung.
Unser Vereinsanliegen ist, dass die
Mundart im Allgemeinen und die
Mundartdichtung im Besonderen ernst
genommen wird. Die Auseinander-
setzung trigt dieses Anliegen hinaus
zum Preis, dass wir uns dem teilweise
eisigen Gegenwind stellen missen.
Solches darf uns nichts ausmachen,
wenn wir Respekt gewinnen wollen.
Gemaiss unseren Statuten bekennt
sich unser Verein zur Diglossie in der
deutschsprachigen Schweiz, das heisst,
zu einem sich erginzenden Zusam-
menleben von Mundart und IHoch-
deutsch. Dies kann allerdings nicht
bedeuten, dass dem Hochdeutschen



die «hohen» Aufgaben zufallen wiir-
den, wihrend sich die Mundart mit
den «niedrigen» Aufgaben zu begnii-
gen hitte, und dass demnach Dich-
tung, zweifellos eine «<hohe» Aufgabe,
dem Hochdeutschen vorbehalten wiire!
Texte mit literarischem Anspruch
haben im Hochdeutschen wie in der
Mundart ihre Daseinsberechtigung.
Sie miissen sich jedoch gemiss ihrem
Anspruch auch dem Kkiinstlerischen
Massstab stellen. Der Anteil des Ge-
lungenen wird dabei sprachformunab-
hidngig und im Hochdeutschen wie in
der Mundart etwa gleich hoch sein.

Ein kiinstlerischer Massstab muss
allerdings die Besonderheiten und
damit die Stirken und Schwichen je-
der Sprachform in Rechnung stellen.
Eine Stirke des Hochdeutschen ist
seine grosse kommunikative Reich-
weite: Einerseits wird ein hoch-
deutscher Text von sehr viel mehr
Leuten ohne weiteres verstanden als
ein Mundarttext, andererseits hat das
Hochdeutsche eine schriftliche Tradi-
tion, die weiter zuriick reicht als die
Tradition des Mundartschreibens. Wer
auf Hochdeutsch schreibt, steht in
einem grossen Kosmos von Texten,
und sein Schreiben, wenn es gelungen
ist, erhilt daraus Weite und Tiefe der
Bedeutung.

Was hat das Schreiben in der
Mundart dem entgegenzusetzen? Viel,
allerdings anders Gelagertes. Eine
Stirke der Mundart ist namlich ihre
lebensweltliche Verankerung. Fiir viele
Lebensbereiche und besonders fir die,
die unser Aufwachsen an einem Ort
betreffen, gilt, dass die entscheiden-
den Erfahrungen mit und in der dazu

gesprochenen Mundart gemacht wor-
den sind. Diese Erfahrungen gehen in
die Tradition des ortlichen Mund-
artsprechens ein. Gelungene Mundart-
texte erhalten hieraus ihre eigene
Weite und Tiefe der Bedeutung, die
hohen kiinstlerischen Anspriichen auf
ihre Weise gerecht wird.

Die Literaturkritik sollte deshalb
nicht dusserlich urteilen, und solche
Texte, die sich natiirlicherweise auf
eine durch die Mundart gegebene
lokale Welt, ihre Personen und oft
auch auf darin gemachte Kindheits-
erfahrungen beziehen, nicht ins
«bluemete Trogli» versorgen.

Ich hoffe, dass sich die deutsche
Literaturwissenschaft in der Schweiz
auf einen ernsthaften Dialog einlisst.
Unsere Aufgabe ist es, das, was die
Mundart in gelungenen Mundarttex-
ten leistet, sichtbar zu machen. Wer
steuert etwas bei, zum Beispiel im
niachsten «Forum»? H. RUEF

PRASIDENT DES VEREINS
SCIIWEIZERDEUTSCII

AUSGEZEICHNET

Am  29. Oktober 2002 jfand im
Kongresshaus Ziirich die sechste
Preisverleihung der Stiftung Kreatives
Alter statt. Besonders erwdhnenswert ist
sie hier, weil mit Werner Martis Roman
«Dd nid weis, was Liebi heisst» ein
grosses literarisches Mundartwerk aus-
gezeichnel wurde.
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